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Bedienungsanleitung
ComnectedRicde Cradle

MAKE LIFE A RIDE




WILLKOMMEN.

Wir freuen uns, dass Sie sich fur ein originales Zubehérprodukt von uns entschieden haben.
Wir sind stets bestrebt mit unserer Zubehoérproduktwelt die Wiinsche und Einsatzgebiete
optimal zu erganzen und Sie bei Abenteuern und im Alltag zu begleiten.

Zu dieser Bedienungsanleitung Anregungen und Kritik

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Bei allen Fragen rund um unsere Produkte
Sie Ihr neues Zubehorprodukt verwenden. steht lhnen |hr BMW Motorrad Partner je-
Sie finden hier wichtige Hinweise zur Bedie- derzeit gern mit Rat und Tat zur Seite.

nung, die es Ihnen ermdglichen, die techni-
schen Vorziige unserer Produkte vollstandig
zu nutzen, optimal einzusetzen und mdég-
lichst lange Freude daran zu haben.

Viel Freude sowie eine gute und sichere Fahrt wiinscht Ihnen

BMW Motorrad.



ALLGEMEINE HINWEISE




CONNECTEDRIDE CRADLE

Das ConnectedRide Cradle ist eine in das
Motorrad integrierte Halterung fur das
Smartphone. Sie kann mit allen Modellen
mit Sonderausstattung Vorbereitung
Navigationsgerat oder mit Multicontroller
und der Méglichkeit einer Nachriistung der
Navigationsvorbereitung verwendet werden.
Das ConnectedRide Cradle ist nicht passend
fur die Modelle R 1200 RT, R 1250 RT und
die K 1600-Reihe.

Die Verbindung des Smartphones zum
ConnectedRide Cradle erfolgt Uber
Bluetooth Low Energy. So kann die

BMW Motorrad Connected App Uber den
Multicontroller auch mit Fahrzeugen ohne
TFT-Display oder Connectivity bedient
werden.

Individuell einstellbare Arme erméglichen
das Einlegen verschieden groBBer Smartpho-
nes in das ConnectedRide Cradle.

Das ConnectedRide Cradle ist Uber die Navi-
gationsvorbereitung vibrationsentkoppelt.

ABKURZUNGEN UND SYMBOLE

VORSICHT Gefahrdung mit niedrigem

Risikograd. Nicht-Vermeidung kann zu
einer geringfugigen oder maBigen Verlet-
zung fihren.

WARNUNG Gefahrdung mit mittlerem

Risikograd. Nicht-Vermeidung kann
zum Tod oder einer schweren Verletzung
fahren.

GEFAHR Gefahrdung mit hohem Risi-

kograd. Nicht-Vermeidung fuhrt zum
Tod oder einer schweren Verletzung.

ACHTUNG Besondere Hinweise und

VorsichtsmaBnahmen. Nicht-Beachtung
kann zu einer Besch&ddigung des Fahrzeugs
oder Zubehdrs und somit zum Gewaéhrleis-
tungsausschluss fuhren.

Besondere Hinweise zur besseren
@ Handhabung bei Bedien-, Kontroll- und
Einstellvorgangen sowie Pflegearbeiten.

o Tatigkeitsanweisung.

» Ergebnis einer Tatigkeit.
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- Verweis auf eine Seite mit wei-
terfihrenden Informationen.

< Kennzeichnet das Ende einer
zubehor- bzw. ausstattungsab-
hangigen Information.

\ Anziehdrehmoment.
*l Technische Daten.

BLUETOOTH

Bei Bluetooth handelt es sich um eine Nah-
bereichs-Funktechnologie. Bluetooth-Gerate
senden als Short Range Devices im lizenz-
freien ISM-Frequenzband (Industrial, Scienti-
fic and Medical Band) zwischen 2,402 GHz
und 2,480 GHz. Sie durfen weltweit zulas-
sungsfrei betrieben werden.

Hinweis zu Funkverbindungen:

Obwohl Bluetooth darauf ausgelegt ist, Ver-
bindungen Uber kurze Entfernungen mog-
lichst robust herzustellen, sind Stérungen
wie bei jeder Funktechnologie méglich. Ver-
bindungen kénnen gestort oder kurzzeitig
unterbrochen werden oder auch ganz ver-
loren gehen. Insbesondere, wenn mehrere
Gerate in einem Bluetooth-Netzwerk betrie-
ben werden, kann ein reibungsloser Betrieb
bei einer solchen Funktechnologie nicht in
jeder Situation garantiert werden.

ENTSORGUNG

54 Wenn Sie |hr ConnectedRide Cradle

== Spéter einmal entsorgen wollen: Der
Gesetzgeber hat bestimmt, dass elektrische
Geréte nicht Uber den Hausmill entsorgt
werden dirfen. Geben Sie das Cradle an
einer Sammelstelle fur Elektrogerate zur Ent-
sorgung ab.



BEDIENUNG




BMW MOTORRAD CONNECTED APP IN-
STALLIEREN

Fur iOS- und Android-Smartphones steht
in den entsprechenden App-Stores die
BMW Motorrad Connected App zum
kostenlosen Download zur Verfigung.
Mit folgendem QR-Code kann die App
heruntergeladen oder, falls sie bereits
installiert ist, gestartet werden:

In der BMW Motorrad Connected App
kénnen wahrend der Fahrt Karten- und
Fahrzeugdaten dargestellt werden. Die
BMW Motorrad Connected App kann Uber
den Multicontroller bedient werden.

AUFKLEBER ENTFERNEN

e \Warnhinweis auf dem Aufkleber 1 vor der
ersten Benutzung des ConnectedRide Cra-
dle lesen.

e Aufkleber 1 entfernen.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

Bevor zwei Bluetooth-Geréte miteinander
eine Verbindung aufbauen kdnnen, missen
sie sich gegenseitig erkannt haben. Dieser
Vorgang der gegenseitigen Erkennung wird
Kopplung genannt. Einmal erkannte Geréate
werden gespeichert, damit das Koppeln nur
beim erstmaligen Kontakt durchgefihrt wer-
den muss.

Beim Koppeln sucht ein Bluetooth-Gerét

innerhalb seines Empfangsbereichs nach

anderen Bluetooth-fahigen Geré&ten. Damit

ein Gerat erkannt werden kann, missen fol-

gende Bedingungen erfllt sein:

— die Bluetooth-Funktion des Gerats muss
aktiviert sein

— das Gerat muss fir andere ,sichtbar” sein

Bitte informieren Sie sich in den Bedie-
nungsanleitungen der entsprechenden
Geréte Uber die dafiir notwendigen Schritte.

Trotz der Standardisierung von Blue-
ﬂ tooth und der dadurch erreichten ho-
hen Kompatibilitét vieler Gerate kann die
korrekte Funktion aller erhaltlichen Blue-
tooth-Gerate nicht sichergestellt werden.

BLUETOOTH-VERBINDUNG HERSTELLEN

A WARNUNG

Bluetooth-Kopplung wahrend der Fahrt

Unfallgefahr durch Ablenkung

e Bluetooth-Kopplung nur bei stehendem
Fahrzeug durchfihren.

Das Smartphone kann gleichzeitig tber
ﬂ Bluetooth mit einem TFT-Display ver-
bunden werden, um z. B. Anrufe anzuneh-
men.

e Bluetooth am Smartphone einschalten und
die BMW Motorrad Connected App 6ffnen.

e ConnectedRide Cradle in der Navigati-
onsvorbereitung des Motorrads einlegen
(siehe dazu Kapitel "ConnectedRide Cradle
in die Navigationsvorbereitung einlegen")
und die Zindung einschalten. Die LED am
ConnectedRide Cradle leuchtet grin.
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e BMW Motorrad Connected App &ffnen.

e In der App ein neues Geréat verknipfen.

e "BMW_Cradle_xxxx" auswéhlen und war-
ten, bis das ConnectedRide Cradle verbun-
den ist.

e Am Smartphone auftauchende Kopplungs-
anfragen bestatigen.

» Das Pairing war erfolgreich, wenn das
ConnectedRide Cradle als verbunden an-
gezeigt wird.

» Im Anschluss startet ein Tutorial, wie das
Smartphone in das ConnectedRide Cradle
eingelegt wird. Weiterfihrende Informatio-
nen zum Einlegen des Smartphones finden
Sie im Kapitel "ConnectedRide Cradle an
das Smartphone anpassen".

CONNECTED RIDE CRADLE AN DAS
SMARTPHONE ANPASSEN

/\ WARNUNG

Ungeniigender Freigang zu Fahrzeugtei-

len

Unfallgefahr

e Sicherstellen, dass der Freigang zum
Lenker und anderen Fahrzeugteilen,
z. B. Windschild und Tankrucksack, ge-
geben ist. Im Zweifel an eine Fach-
werkstatt wenden, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

e Bei fehlendem Freigang das Connected-
Ride Cradle nicht verwenden.

/\ AcHTUNG

Extreme Umweltbedingungen

Beschadigungsgefahr

® Bei extremen Umgebungs- oder Witte-
rungsverhaltnissen, z. B. Starkregen, Ha-
gel und extremer Hitze, im Connected-
Ride Cradle kein Smartphone platzieren.

e Sicherstellen, dass das Smartphone laut
Herstellerangabe fiir die jeweiligen Um-
weltbedingungen geeignet ist.

/\ AcHTUNG

Schwingungen im Gelandeeinsatz

Beschadigungsgefahr

e Im Gelandeeinsatz und auf sehr un-
ebenen StraBen kein Smartphone im
ConnectedRide Cradle platzieren.

ﬁ Es durfen keine Komponenten oder
Geréte in das ConnectedRide Cradle
eingelegt werden, die mit Magnetstreifen
ausgestattet sind, da die darauf gespeicher-
ten Informationen geldscht werden kénnen.

a ; ———
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e Schraube 1 I6sen und die Arme 2 so weit
ausziehen, dass das Smartphone in das
ConnectedRide Cradle passt.

e Smartphone 1 mit der oberen Kante in
das ConnectedRide Cradle 2 einlegen.
Darauf achten, dass die Ladebuchse des
Smartphones an der rechten Seite des
ConnectedRide Cradles platziert ist.

e Unterkante des Smartphones 1 nach unten
klappen und in das ConnectedRide Cra-
dle 2 einlegen.



e Die Arme 1 und 4 soweit zurlickschieben,

dass das Smartphone sicher gehalten wird.

e Beide Arme festhalten und mit dem Tas-
ter 3 den Arm 4 gegen das Smartphone
dricken.

e Schraube 2 festziehen.

e Sicherstellen, dass das Smartphone sicher
im ConnectedRide Cradle befestigt ist.

» Um das Smartphone schnell zu entneh-
men oder einzulegen, den unteren Arm
nach unten schieben und das Smartphone
entnehmen oder einlegen. Eine erneute
Einstellung tber die Schraube ist nicht er-
forderlich.

CONNECTED RIDE CRADLE IN DIE NAVI-
GATIONSVORBEREITUNG EINLEGEN

e ConnectedRide Cradle 1 mit der Unter-
kante in die Nase der Navigationsvorberei-
tung 2 einlegen und die Oberkante nach
vorn klappen. Darauf achten, dass das
ConnectedRide Cradle richtig herum ein-
gebaut wird.

e ConnectedRide Cradle 1 sanft nach unten
dricken, bis es einrastet.
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ﬁ Das ConnectedRide Cradle ist am Hal-
ter des Motorrads abschlieBbar, so-
fern dieser das unterstitzt. Das Smartphone
kann im ConnectedRide Cradle nicht abge-
sperrt werden.

e Sicherstellen, dass nach dem Verriegeln
der Schlissel abgezogen wird.

ﬁ Bei der Montage des Connected-
Ride Cradles im Mount der
Navigationsvorbereitung ist auf einen
korrekten Sitz zu achten. Die obere
Befestigungslasche muss komplett verriegelt
sein. Die rote Markierung der Halterung am
Fahrzeug darf nicht mehr sichtbar sein.






SMARTPHONE LADEN

/\ WARNUNG

Behinderung des Lenkeinschlags und

Brandgefahr durch unsachgeman ver-

legte Kabel

Beeintrachtigung der Fahrsicherheit

e Kabel nicht um Lenker wickeln, Freigan-
gigkeit des Lenkers beachten.

e Bei der Verlegung des Kabels darauf
achten, dass das Kabel keine heiBBen
Bauteile berihrt.

A WARNUNG

Bedienung eines Smartphones wahrend

der Fahrt

Unfallgefahr

e Die jeweils glltige StraBenverkehrsord-
nung beachten.

e Wahrend der Fahrt kein Smartphone
nutzen. Ausgenommen sind Anwendun-
gen ohne Bedienung, wie z. B. die Tele-
fonie Uber Freisprecheinrichtung.

Die empfindliche Elektronik von z. B.
@ Funkschlusseln, Magnetstreifenkarten
und anderen elektronischen Komponenten
oder Geréaten kann durch die drahtlose La-
dung in ihrer Funktion beeintréchtigt, be-
schadigt oder zerstort werden.

Sind metallische Gegenstéande, wie z. B.
@ Minzen, Ohrringe, Schlissel oder an-
dere leitfahige Materialien, im Connected-
Ride Cradle eingelegt, kann die drahtlose La-
defunktion gestort werden. Das Connected-
Ride Cradle erkennt automatisch solche
Fremdkorper. Uber die Anzeige der LED
wird dies angezeigt und die drahtlose La-
defunktion automatisch gestoppt. Die draht-
lose Ladefunktion kann erst weitergefihrt
werden, wenn diese Gegenstéande aus dem
ConnectedRide Cradle entfernt wurden.

Das ConnectedRide Cradle Gberwacht
ﬁ die Temperatur im Gehduse und an der
Ladeschale, um ein Uberschreiten der zulas-
sigen Hochstwerte zu verhindern. Bei einer
Uberschreitung des Temperaturgrenzwertes
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wird der Ladevorgang (drahtlos oder USB)
unterbrochen und erst dann automatisch
fortgesetzt, wenn sich die zuldssige Tem-
peratur wieder eingestellt hat.

@ Smartphone niemals in extremer Hitze
oder Kalte oder in direkter Sonnenein-
strahlung bei stehendem Fahrzeug aufladen.

Bei Fehlerzustanden, die wahrend des
ﬁ drahtlosen Ladens erkannt werden,
muss das Smartphone unter Umstéanden voll-
sténdig aus der Ladeschale entfernt werden,
bevor das ConnectedRide Cradle wieder in
den normalen Betriebszustand Uibergeht.

Allgemein

Das ConnectedRide Cradle verfigt tber
eine induktive Ladefunktion nach Qi-Stan-
dard sowie einen USB-C-Anschluss zum ka-
belgebundenen Laden. Das drahtlose La-
den wird automatisch gestartet, wenn ein
kompatibles Smartphone in das Connected-
Ride Cradle eingelegt wird. Wird ein Ka-
bel angeschlossen, so wird das induktive
Laden ggf. automatisch deaktiviert. In der
BMW Motorrad Connected App kann das
Laden vollstandig deaktiviert werden.

Temperatursensor

Ein integrierter Temperatursensor schitzt
das ConnectedRide Cradle vor Uberhitzung.
Die drahtlose Ladefunktion wird zum Schutz
vor Uberhitzung bei einer bestimmten Tem-
peratur abgeschaltet. Dieser Uberhitzungs-
schutz ist nicht beim kabelgebundenen La-
den aktiv. Bei entsprechender Umgebungs-
temperatur sicherstellen, dass das Smart-
phone nicht zu hei3 wird und den Ladevor-
gang ggf. unterbrechen.

Kabelgebundenes Laden

Beim kabelgebundenen Laden ein méglichst
kurzes Ladekabel mit ausreichendem Quer-
schnitt verwenden. Das Ladekabel muss si-
cher befestigt werden und der Freigang zu
beweglichen Fahrzeugteilen wie Lenker, Ar-
maturen und Tankrucksack muss geprift
werden.
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LED-Statusanzeigen

Das ConnectedRide Cradle verfugt tber

eine LED 1, die folgende Zustande anzei-

gen kann:

— Blinkt langsam grun (fur 5 Sekunden): be-
reit zum Laden

— Leuchtet grin: 1adt (induktiv oder kabelge-
bunden)

— Blinkt langsam griin: Smartphone vollstan-
dig geladen

- Blinkt schnell gelb: Ubertemperatur fest-
gestellt oder Fremdkérper erkannt

— Leuchtet rot: allgemeiner Fehler



TECHNISCHE DATEN
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SMARTPHONE
Min./Max. GréBe des Smartphones MinimalmaBe: 130,17 mm x 65,5 mm x
6,9 mm
MaximalmaBe: 162,5 mm x 78,1 mm x
8,8 mm
Min./Max. Lade- und Betriebstemperatur Herstellerangaben beachten
des Smartphone-Akkus
CONNECTED RIDE CRADLE
Drahtloses Laden Qi-kompatibel, max. 7,5 W
Kabelgebundenes Laden USB-C-Anschluss; max. 1,6 A/ 5V
Bordnetzspannung 12V




Haftungshinweis

In Abhangigkeit vom Ausstattungs-

bzw. Zubehérumfang lhres Produkts

von BMW Motorrad, aber auch bei
Landerausfiihrungen kénnen Abweichungen
zu Bild- und Textaussagen auftreten.
Etwaige Anspriiche kénnen daraus nicht
abgeleitet werden.

MaB-, Gewichts-, Verbrauchs- und Leistungs-
angaben verstehen sich mit entsprechenden
Toleranzen.

Anderungen in Konstruktion, Ausstattung
und Zubehor bleiben vorbehalten.

Irrtum vorbehalten.

© 2021 Bayerische Motoren Werke Aktien-
gesellschaft

80788 Minchen, Deutschland

Nachdruck, auch auszugsweise, nur

mit schriftlicher Genehmigung von

BMW Motorrad, Aftersales.
Originalbedienungsanleitung,

gedruckt in Deutschland.



Weiterfiihrende Informationen zum Thema Ausstattung finden Sie

Bestell-Nr.: 01 29 5 A59 6F1
08.2021, 1. Auflage, 00


https://www.bmw-motorrad.com/equipment
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